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Сегодня английский язык является неотъемлемой составляющей профессионального 
общения, и все более актуальным становится обучение английскому языку для специальных 
целей специалистов в сфере музыки. Целью данного исследования является изучение линг­
водидактики профессиональной коммуникации специалистов в сфере музыки и выявление 
ключевых стилистических аспектов данной коммуникации. В статье объясняется важность 
употребления экспрессивно-стилистических приемов и конструкций и доказывается частот­
ность их использования в музыкальном дискурсе.
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Today the English language is an essential part of the professional communication, while 
teaching Musical ESP is becoming more and more important. The article studies

The article studies the linguadidactics of the professional communication of the specialists 
in the musical sphere and detecting the key stylistic aspects of this communication. The research 
has demonstrated the importance of the use of the expressive stylistic devices and proves the fre­
quency of their application in the musical discourse.
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Роль языка для специальных целей нельзя переоценить, так как наличие 
соответствующих языковых навыков является необходимым условием для 
успешного профессионального общения и, следовательно, деятельности в лю­
бой сфере. Ввиду глобализации и технологического прогресса изучение ESP 
становится все более актуальным. В частности, остро встает вопрос обучения 
английскому языку для специальных целей специалистов в сфере музыки, так 
как благодаря отсутствию препятствий на пути к международному общению 
масштаб и значимость сотрудничества музыкантов из разных стран возрастают. 
Являясь лидирующим языком общения музыкантов, английский язык также об­
служивает сферу музыкального образования и остается инструментом соответ­
ствующего программного обеспечения.
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Важную роль ESP в музыкальной сфере специалисты отводят стилисти­
ческой окраске речи. Следует подробнее осветить данный аспект, так как, по 
мнению ряда специалистов, в профессиональном общении музыкантов приме­
нение стилистических приемов является достаточно актуальным и распростра­
ненным явлением. Так, при обучении музыке (например, во время объяснения 
техники игры на инструменте) использование стилистически окрашенной лек­
сики может быть более эффективным, чем использование терминологии [4, 
с. 90]. Кроме того, стилистическая окраска помогает передать оттенки значений 
при интерпретации музыкальных произведений [5; 6]. Ряд исследователей 
(М.Л. Джонсон, С. Ларсон, Л.М. Збиковски) полагают, что наше восприятие 
музыки отражается в концептуальных метафорах, поэтому данную составляю­
щую нельзя изъять из ЯСЦ в области музыки [7; 8].

Целью данного исследования является изучение лингводидактики про­
фессиональной коммуникации специалистов в сфере музыки и выявление клю­
чевых стилистических аспектов данной коммуникации.

Проведенное исследование показало, что возможно выделить несколько 
основных случаев, в которых тексты, функционирующие в сфере музыки, при­
обретают стилистическую окраску. Так, использование стилистической окраски 
может быть характерной чертой речи творческого человека, склонного к поэти­
ческому выражению мыслей, и может представлять определенную ценность в 
соответствующем профессиональном общении, проявляя нестандартное мыш­
ление говорящего [1, с. 98]. Кроме того, стилистическая окраска нередко обла­
дает юмористическим характером, и ее использование помогает говорящему 
достигнуть нужного эффекта.

В рамках текущей работы нами был проведен а н а ли з  ли н гви ст и ч ес к и х  и 
ф ун кц и о н а льн ы х  о со б ен н о ст ей  пятнадцати Musical ESP текстов, посредством 
которого представляется возможным определить важность и частотность упо­
требления тех или иных приемов и конструкций в музыкальном дискурсе. 
Практическая ценность исследования заключается в возможности разработки 
курса языка для специальных целей для музыкантов.

Анализируемый материал представляет собой тематическую подборку 
текстов различных типов: исторических, аналитических, энциклопедических, 
учебных, музыкологических и критических текстов. Следуя идее преподавате­
лей музыки о том, что, изучая теорию музыки, ученики не должны останавли­
ваться на каком-то одном жанре, и применяя данную идею в рамках ESP, мы 
подобрали материал, освещающий темы различных музыкальных жанров: 
классическая музыка, джаз, блюз и популярная музыка.

Подбор текстов был определен результатом исследования образователь­
ных программ российских и зарубежных высших учебных заведений, предла­
гающих образование в сфере музыки, выявил две  о сн о вн ы е  гр уп п ы  сп ец и а ли ­
ст о в  в  сф ере  м узы ки: музыканты, которые занимаются непосредственно твор­
ческой деятельностью (певцы, инструменталисты, композиторы, звукорежиссе­
ры), и специалисты, занимающиеся администрированием (руководители музы­
кальных проектов, художественных коллективов и другие) [2, с. 42]. Следует
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обратить внимание на то, что данная профессиональная стратификация имеет 
большое значение, так как функционирование определенной сферы человече­
ской деятельности определяет особенности использования языковых единиц [3, 
с. 20]. Таким образом, в зависимости от потребностей, целей обучающихся и их 
рода деятельности фокус внимания будет смещаться на те или иные типы тек­
ста. В то же время представляется рациональным использовать в той или иной 
степени все разновидности текстов, так как примеры тех или иных типов тек­
стов имеют различные особенности, характеристики и функции, а значит, их 
использование расширяет кругозор учащихся и спектр тем, на которые они 
смогут вести дискуссии, знакомит их с различными контекстами, стилями и 
помогает в будущем чувствовать себя увереннее в профессиональном общении 
на английском языке.

Говоря о стилистических приемах, используемых в анализируемых 
текстах, стоит в первую очередь осветить эп и т ет ы , которые составляют суще­
ственную часть стилистической окраски. Например:

“From b liss fu l reverie to so a r in g  triumph, there was nothing h a lfw a y  about this 
reading -  en o rm o u sly  exp ress ive , this last movement roiled with emotion all the way 
through to the m a g n ific en t concluding push.”

В приведенном примере использование эпитетов помогает автору точнее 
передать движения дирижера (en o rm o u sly  exp ress ive), напрямую связанные со 
звучанием оркестра (b lissfu l, soaring , m agn ificen t). Таким образом, читатель 
словно чувствует атмосферу, царящую на выступлении.

Обратимся к другим примерам эпитетов:
“The parallel harmony of Nuit d’etoiles, though rich  in octaves, is entirely tex­

tual; the piano is f u l l , and there is a b u n d a n t melody for the right thumb in the second 
verse.” (аналитический Текст 4).

“The best blues is v isce ra l, ca thartic , and s ta rk ly  em otiona l. From u n b rid led  
joy to d eep  sadness, no form of music communicates more g en u in e  emotion.” 
(исторический Текст 11).

“Mr. Gerstein’s playing is exq u is ite ly  n u a n c e d  and b rea th le ss ly  v ir tu o s ic .” 
(музыкологический Текст 14).

Так, в данных примерах можно наблюдать эпитеты, относящиеся к звуку, 
строению композиции, к конкретным произведениям или сборникам, инстру­
ментам и аккордам. Использование этого стилистического приема подчеркива­
ет особенности тех или иных музыкальных явлений и дополняет картину, по­
могая автору выразить свои эмоции и свое мнение. В ходе анализа было заме­
чено, что наличие эпитетов наиболее характерно для текстов критического, 
аналитического и музыкологического характера. Это наблюдение относится 
также к остальным стилистическим приемам. Таким образом, использование 
стилистической окраски зависит от целей, темы и, соответственно, уместности 
ее применения в той или иной коммуникативной ситуации.

Большую роль в контексте Musical ESP играет о ли ц ет во р ен и е , так как не­
редко музыка наделяется качествами живого существа с целью передать дина­
мику и качество звука. Обратимся к примеру олицетворения в тексте:
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“In these long stretches of seeming calm that are everywhere in Mahler’s work, 
it is ea sy  f o r  the  m u sic  to  sp ra w l." (критический Текст 1).

Делясь своими впечатлениями, полученными от концерта, автор Текста 1 
описывает музыку, как живой организм, что помогает читателю получить более 
полную картину происходящего.

В рамках анализа текстов замечен такой прием, как ст и ли ст и ч еско е  
сравнение . В этой связи стоит рассмотреть критический Текст 1, так как, опи­
сывая представление, автор прибегает к данному приему несколько раз:

. the texture of the strings sm o o th  a s s i lk , and the brass note-perfect through 
all of their blasting power." (критический Текст 1).

as the klezmer music was so straightforward it f e l t  a lm o st like  a  m ilita ry  
b a n d  -  a minor complaint in an otherwise exemplary performance." (критический 
Текст 1).

В приведенных примерах применение стилистического сравнения помо­
гает автору создать нужную атмосферу и передать динамику оттенки музы­
кального звучания.

Данный стилистический прием используется также для достижения иро­
нического эффекта:

“It sounds off-balance and playful and sexy, like  a  fo r e ig n  exch a n g e  s tu d en t  
w h o  m ig h t be a  little  d ru n k .” (аналитический Текст 3).

Затрагивая тему иронического эффекта, следует упомянуть такой приём, 
как непосредственно ирония. Так, описывая атмосферу, царящую на представ­
лении, в частности, приглушенный свет, автор Текста 2 пишет следующее:

“The a u d ien ce  sa t lite ra lly  a n d  f ig u r a tiv e ly  in the d a rk  a s the  m u s ic ia n s  cam e  
onstage, p e r fo rm ed , a n d  l e f t .” (критический Текст 2).

Здесь ирония достигается посредством игры слов, построенной на соче­
тании прямого и косвенного значения фразы to set in the dark. Данное предло­
жение не только является частью описания картины, но и заставляет читателя 
улыбнуться. Таким образом, ирония здесь добавляет долю юмора, предлагает 
читателю более точную картину и демонстрирует творческую сторону автора.

Не менее важной составляющей стилистической окраски в контексте Mu­
sical ESP является м ет а ф о р а . Обратимся к следующим примерам:

“In  the tense  s tilln e ss  o f  the o p e n in g  they laid an id ea l fo u n d a tio n  f o r  the b u ild ­
in g  exc item en t o f  the  p ie c e , all the intruding gurgles and fanfares seeming to be little 
thrills of activity trying to break through." (критический Текст 1).

“The m a rria g e  o fp r o fo u n d  em o tio n  w ith  eco n o m y  o f  m ea n s a n d  sh e e r  co m p o s­
in g  sk ill made this a piece to be reckoned with amid all musical threnodies." (крити­
ческий Текст 2).

Метафора в приведенных примерах добавляет описанию поэтический от­
тенок, таким образом, помогая автору создать необходимую атмосферу и пере­
дать тонкую натуру музыки.

Проведенное исследование позволило прийти к выводу о важности сти­
листической окраски языка для специальных целей в сфере музыки. Было дока­
зано, что стилистическая окраска, выполняя ряд функций, является неотъемле­
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мой частью Musical ESP. В этой связи для успешного профессионального об­
щения данный языковой аспект следует также интегрировать в программу Mu­
sical ESP курсов. Особое внимание при этом стоит уделить эпитетам, олицетво­
рению, стилистическому сравнению, иронии и метафорам.
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